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Digital PID Controller
INSTRUKCJA OBSLUGI

BGK80B-E1

Przeczytaj uwaznie cala instrukcje obstugi. Przez caly czas
przechowuj ja w fatwo dostepnym miejscu.

A\ [owaen]

-z ieczajace musza byé zainstal
wane, jesli awaria tego urzadzenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia, sprzetu lub zranieniapersonelu

+ Podfaczanie przewodow musi zostaé w pelni ukoficzone przed
zataczeniem zasilania. Pozwoli to unikna¢ porazenia pradem,
pozaru lub uszkodzenia tego urzadzenia lub sprzetu.

« To urzadzenie musi by¢ uzywane zgodnie ze specyfikacjami,
aby unikna¢ pozaru lub uszkodzenia tego urzadzenia i sprzetu.

+ To urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w miejscach

na dziatanie i ych gazow.
+ Nie nalezy dotyka¢ przewodéw wysokiego napiecia takich jak
asilania. Grozi to porazeniem pradem i tego
urzadzenia.

(1) Control action

F: PID reverseaction with autotuning ~ N: No control
(2) Input type, (3) Range code: See"8.INPUTRANGE TABLE"
(4) Control output[OUT]:  N: No control output

M:Relay contact V: Voltage pulse
8: Current(DC4 ~20 mA) 5:DC0-5VDC
6: DCO-10VDC T: Trigger (fortriac driving)

(5)Remark:  N:No
(6) Alarm 1[AL1 for highalarm] ~ See"5.5 Initial Setting "
N: No alarm
A: Deviation high alarm H:Process high alarm
B: Low deviation alarm J: Process low alarm
(7) Alarm2[AL2 for lowalarm] ~ See"5.5 Initial Setting "
N: No alarm
A: Deviation high alarm H:Process high alarm

B: Low deviation alarm J: Processlow alarm

(8) Power
A:220VAC  B: 85-265VAC  D: 24VDC E: 24VAC
(Przyktad)
Model:BGK89 Specification:

Model of the controller:BGK89
Size: 96mm x96mm

Control action: PIDreverse action
) check MODELand cope  NPUt: K typethermocouple

Code: FKA4-MN*AN-B

+To jest przez porazeniami pradem po-
przez wzmocniona izolacje. Zapewnia wzmocniona izolacje pomig-
dzy z sygnatem wejsci i ji
mi oraz pozostatymi

jacy

« To urzadzenie jest zaprojektowane do montazu w zamknietej sza-
fie . napiecia, takich

jak terminale zasilania musza by¢ poprowadzone wewnatrz szafy

sterowania. Pozwoli to unikna¢ porazenia pradem personelu.

+ Aby unikna¢ ia tego ia lub innego
nalezy stosowa sie do instrukcji opisanych w tej instrukcji obstugi.

+ Wszystkie 6w musza by¢ zgodnie
2 obowigzujacymi w danym kraju normami oraz przepisami.
+ Nie nalezy dopusci¢ aby metalowe elementy lub fragmenty pinow

g Out put: Relayoutput
is very ordering. - Ajarm: 1 deviation high alarm (AL1)
Power: AC85-265V

2. MONTAZ

2.1 Przestrogi montazowe
(1) Uzywanie tego jest d
warunkach:

« Dopuszczalna temperatura otoczenia: 0 - 50°C

« Dopuszczalna wilgotnos¢ otoczenia: 45 - 85% RH

(2) Przy wyborze miejsca montazu nalezy unikaé nastepujacych:

« Gwaltowne zmiany temperatury otoczenia, ktére moga powodowaé
skraplanie wod:

+ Obecnosc korozyjnych lub tatwopalnych gazoéw.

« Bezposrednie wibracje lub uderzenia w obudowe szafy sterowania

« Odpryski wody, oleju, chemikalii, pary wodnej lub innych par.

« Silne zaklécenia indukcyjne, fadunki statyczne, pole lub zakiocenia
magnetyczne.

« Bezposredni nadmuch powietrza z klimatyzatora.

+ Bezposrednie wystawienie na promienie sioneczne.

« Nadmierne nagromadzenie ciepta

jedynie w

dostaty si¢ do obudowy tego urzadzenia. Gdyz moze to doprowa- 2.2 Wymiary

dzi¢ do porazenia pradem, pozaru lub innej awarii BGK81 BGK84
BGK85
[mm]

« Nalezy mocno dokreci¢ kazda $rubg zaciskowa z okreslonym mo-
mentem. W przeciwnym wypadku moze to spowodowat porazenie
pradem lub pozar.

+ Nie nalezy umi ¢ zadnych 6d wokol tego i
aby nie utrudnia¢ promieniowania ciepta. Nie nalezy takze zasta-
nia¢ otworéw wentylacyjnych.

* Nie nalezy ¢ 6w do nieuzywanych zaciskow

« Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze nalezy wytaczac zasilanie

« Wszelkie plamy nalezy usuwat wytacznie przy uzyciu migkkiej, su-
chej Scierki. Aby unikna¢ deformacji obudowy lub odbarwieri, nie
nalezy uzywa¢ lotnych ikéw, takich jak i
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+ Nie nalezy trze¢, ani uderza¢ wy$wietlacza tego urzadzenia zad- BGK87
nymi twardymi przedmiotami

[mm] i

1. PRODUCT CHECK
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2.3 Procedury montazowe Uchwyt montazowy

(1) Przygotowat otwér w panelu wg. wymiar6w z 2.2
(2) Wiozy¢ urzadzenie przez wycigcie w panelu

(3) Wiozyé uchwyt montazowy w rowek montazowy
jak zaznaczono na Rys.1

‘Bagsik’

www.bagsik.net

(4) Ciagna¢ zgodnie z kierunkiem zaznaczonym
na Rys.2 az zostanie uslyszane kliknigcie

(5) Pozostate uchwyty montazowe nalezy
zamontowa¢ powtarzajac kroki 3 i 4
Czujniki ci$nienia masy tworzyw sztucznych.

(Rys.1)

CDA - od 50 -1400 bar - sygnat 3.33mV/V 3. OKABLOWANIE
CDAI - sygnat analogowy 0-10V, 4-20mA
CDTA - zintegrowana termopara, sygnat 3.33mV/V 31z odnosnie okab

CDTAI - zintegrowana termopara, sygnat analogowy (1) Dla termopar nalezy uzywa¢ specjalnych kabli kompensacyjnych.
(2) Dla czujnikow PT100 nalezy uzywac kabli o niskiej opornosci oraz nie wykazujacych réznicy w opornosci na poszczegélnych zylach.

(3) Przewody nalezy ic w oddaleniu od 6w i urzadzer ji , aby zapobiec
(4) Przewody zasilajace nalezy poprowadzic tak, by nie wplywaly na nie urzadzenia zasilajace. W przypadku gdyby na urzadzenie mialy mie¢ wplyw zak-
. Kidceni t lezy zast; ¢ filtr zakioceri
Akcesoria: (6cenia zewnetrzne, nalezy zastosowa fltr zakiécef e preewody skrecic
* Skrocié skok skrecenia skretki zasilajacej. Im ciasniej skrecona Zasilanie urzadze:

skretka tym efektywniejsza jest redukcja zaklocen.

Wtyczki do czujnikéw cisnienia, 6 - PIN.
Wtyczki do czujnikéw temperatury.

zasilania

* Zainstalowaé na panelu filtr zakiocen, ktéry jest stale uziemiony adzenia

oraz skrécié dystans pomiedzy filtrem strong wyjs¢ filtra zakiocen

Skrocic skok skrecenia Zminimalizo-
i

a zaciskami zasilania urzadzenia. skretk wat dystans
* Nie powinno sie ¢ 6w iflub 6w po stronie wyjs j z filtra zakiécen, poniewaz znacznie obnizy to
filtracje zaktocen.
(5) Wszelkie okablowanie nalezy wykona¢ przewodami spetniajacymi miejscowe normy i regulacje w danym kraju
Akcesoria: (6) Wymagane sa 4-5 sekund zwloki jako czas przygotowania wyjécia kontaktowego po wiaczeniu zasilani. Nalezy uzyé opéznienia prze-
kaznika gdy linia wyjscia jest y dia ze uktadu
Kable do czujnikéw ciénienia, ekranowane z oplotem z (7) To urzqdzeniihns\:;est wypcsaz‘une w zrédio zasilania, ani w bezpieczniki. W zwiazku z tym, gdy jest to wymagane nalezy zainstalowaé
widkna weglowego. *Zalecane parametry bezpiecznika: Napigcie: 250 V, Prad: 1 A; Typ bezpiecznika: bezpiecznik zwloczny
PP . 8) Nie nalezy zbyt mocno dokreca¢ $rub Nalez) ¢ zaciski o rozmiarze odpowiadajacym $rubom.
- Gotowy komplet z wtyczka do ciénienia - 3m @ Y 0y N Y P hacy

(9) Do urzadzenia o napigciu 24 V, nalezy wyposazy¢ je w zasilanie z obwodu SELV.

- Wedtug specyfikacji klienta z szpuli na metry 3.2 KONFIGURACJA ZACISKOW

. " zoe . : 1) Sch 1) izej tylko i wyt: ki [EL! .
Bezpiecanikiciénienia seria BP: DA ] B o e s, e, Ees it esions doobudony
-gwint 1/2"
- zakres wg specyfikacji klienta BGK81 Boke7 BGK84 BGKSS BGKE?
[1)—L POWERSUPPY N—(6]| | [t a8 ()t
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mAor VDG, ER SUPPLY POWER SUPPLY
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Zestaw do czyszczenia gwintow pod czujniki cisnienia

3
oraz temperatury. o | b lo
peratury M i
Tuleje redukcyjne out AL1
uleje redukcyj Napleciefréc mocy: !
‘ -M16, M18x1.5, M24 AC220V£10% no|Vottage mAY N
(Czestotliwosé: 50/60Hz, 200~240 VAC) (6] )0 OFer SR Surent

22-26 VAC
(Czestotliwosé: 50/60Hz, 24 VAC)
22-26 VDC (24 VDC)

Y
|
|

Pobér mocy:
5VA max (przy 24VAC)  160mA max(przy24 VDC)
7VA max(przy 100 VAC) 10VAmax(przy 240 VAC)

Wyjscie alarmowe

Wyjscie 250VAC,3A
Wyjscie kontrolne
Wyjscie z 250 VAC,3A

Bagsik Sp.z 0.0.
ul. Torunska 8, 44-100 Gliwice
tel: +32 334 0000, fax: +32 331 7520, office@bagsik.net, www.bagsik.net

Napiecie wyjécia impulsowego: 0/12 VDC (Rezystancia obciazenia 600 Q lub wigce])
Natezenie wyjscia: 4 - 20 MADC (Rezystancia obcigzenia 500 Q lub wigce])
Wyjécie wyzwalajace (dla napedow triakowych): 100 A lub mniej

BGK80B-E1



2.3 Procedury montazowe Uchwyt montazowy

Po ustawieniu wartosci wcisnij i przytrzymaj SET prez 3 sek. aby wréci¢ do trybu PV/SV.

symbole p a sie kolejno po kazdym weisnieciu SET.
(1) Przygotowac otwér w panelu wg. wymiaréw z 2.2 #1: Domysine usta fabryczne
(2) Wiozy¢ urzadzenie przez wyciecie w panelu Symbol Nazwa Opis #1
e , 51 gid 5 TSei TD, itp.
(3) Wiozy¢ uchwyt montazowy w rowek montazowy ] 71 |Wybér giownego typu Wybér typu wejScia: termopara (TC), RTD, itp K
jak zaznaczono na Rys ) T |wejscia (InPt) Patrz **A "TABELA TYPU WEJSCIA
. I 11| Wybortypu Alarm1 Wybér typu alarm1
(4) Ciagna zgodnie z kierunkiem zaznaczonym IR (ALd1) sakres:0~4 Patrz **B "TABELA TYPOW ALARMU" 2
na Rys.2 az zostanie ustyszane kliknigcie 1] =2 Wybor typu Alarm2 Wybor typu alarm2 0
(5) Pozostate uchwyty montazowe nalezy LoC (Ald2) _ zakres:0~4_Patrz_**B "TABELA TYPOW ALARMU"
zamontowaé powtarzajac kroki 3 i 4 N 50, Dolny ogranicznik Ustawia dolny punkt w zakresie wejscia o
L 7L [(LSPL) patrz 8."TABELA ZAKRESOW WEJ$CIA"
(Rys.1) 1y 1 |Gorny ogranicznik Ustawia dolny punkt w zakresie wejscia
L5PL (USPL) patrz 8."TABELA ZAKRESOW WEJSCIA" 400
3. OKABLOWANIE ~E|fepordonainy reset zakresu ograniczone skutkiem prop 1
7= 1 |PVfollow-up Kontrola wartosci zmiennej PV, (Zakres: 0 do 10) A
3.1 Zal ia odnognie ok L™ |(SOFT) PV reaguje wolniej gdy SOFT jest wysokie
1) Dla termopar nalezy uzywaé specjalnych kabli kompensacyjnych == via P Y ie wyjscia gdy wartos¢ PV przekroczy zakres
) pa ¥ uzywas specjalny P viny N ) ) [ (OFF) (Zakres: 0 do 100) °
2) Dla czujnikéw PT100 nalezy uzywat kabli o niskiej opornosci oraz nie wykazujacych réznicy w opornosci na poszczegolnych zylach. == NafwyZs7a Warlose wyGw PV | Tylko dia standardowegs sygnals welscionego 420 A amizera wartosd 5
(3) Przewody nalezy ¢ w oddaleniu od 6w i urzadzer . aby zapobiec i L (AL wyswietlaczu. Zadana wartosé wyswietla sie przy sygnale 4 mA.
4) Przewody zasilajace nalezy poprowadzié tak, by nie wplywaly na nie urzadzenia zasilajace. W przypadku gdyby na urzadzenie mialy mie¢ wplyw zak- [=T=1m NajwyZsza wartos wySw. PV | Tylko dia standardowego sygnalu wejsciowego 4-20 mA - najwyzsza wartosé na 5000
Kiocenia zewnetrzne, nalezy zastosowac filtr zakiocer: Te przewody skreci ) (PAH) wySwietlaczu. Zadana wartosé wyswietla sie przy sygnale 20 mA.
zewody i = —
* Skroci¢ skok skrecenia skretki zasilajacej. Im ciasniej skrecona Zasilanie urzadzen DI‘CI Miejsce po przecinku Tylko dla sygnatu (napi prad) 0
skretka tym efektywniejsza jest redukcja zakiocen. / (dP) Zakres: 0~3
* Zainstalowa na panelu filtr zakiécen, ktory jest stale uziemiony O o B,’_,'_ ;‘:J‘g‘:::yvvm:mrgir:%l}viﬁnel ';ag;:isezy(\)\mt'ﬂagr;}pU‘owaneJ zmiennej wyjsciowej (OTL) 0
oraz skréci¢ dystans pomiedzy filtrem strona wyjs¢ filtra zakiécen Skréci¢ skok skrecenia Zminimalizo- ) Wy) ) g fo
a zaciskami zasilania urzadzenia. skretki waé dystans 131y |Nelwyzszy timit manipulowanei{ Najwyzszy limit manipulowane] zmiennej wyjéciowej (OTH) 100
* Nie powinno sie ¢ 6w iflub 6w po stronie wyj$ j z filtra zaklocen, poniewaz znacznie obnizy to s zmiennej wyjsciowej (OTH) Range : 0to 100%
filtracje zaklocen
(5) Wszelkie okablowanie nalezy wykonaé przewodami spetniajacymi miejscowe normy i regulacje w danym kraju. **A: TABELA TYPU WEJSCIA
(6) Wymagane sa 4-5 sekund zwioki jako czas przygotowania wyjécia kontaktowego po wiaczeniu zasilani. Nalezy uzy¢ opoznienia prze- inPtossiana| & o £ r 5 - o ol 0z
kaznika gdy linia wyjscia jest dla uktadu z Ty wejscia K J E s T B R P1100 DCO-10V,(**DC 0-20mA)| DC2-10V,(+*DC 4-20mA)|
(7) To urzadzenie nie jest wyposazone w zrédio zasilania, ani w bezpieczniki. W zwiazku z tym, gdy jest to wymagane nalezy zainstalowa¢ Zakres |-50101350°C[-50 101000° C|-50 101000 C[ 5010 1750°q 2010400"C| 50t01800" | -20 to1750°C[ -199.9t0600.0°C 1999109999 1999109999
blisko i
*Zalecane parametry bezpiecznika: Napiecie: 250 V, Prad: 1 A; Typ bezpiecznika: bezpiecznik zwloczny
(8) Nie nalezy zbyt mocno dokrecaé $rub zaci . Nalezy ¢ zaciski o rozmiarze odpowiadajacym $rubom
(9) Do urzadzenia o napigciu 24 V, nalezy wyposazyé je w zasilanie z obwodu SELV. **B: TABELA TYPOW ALARMU A:SV__A:Alarm setvalue
3.2 KONFIGURACJA ZACISKOW Kop | ALdt Tryb Alarm1 - specyfikacja koD | ALd2 Tryb Alarm2 - specyfikacja
[ uwaca | g;; alc:zmaty ponizej sa tylko i wytacznie rysunkami pogladowymi. N o Brak alarmu N o Brak alarmu

urzadzenia nalezy stosowac sie do schematu przyklejonego do obudowy urzadzenia

BGK81 BGK87 BGK84 BGK85 BGK89

[T)—L POWERSUPPLY N_(] M .
mAor VOC, POWER SUPPLY

A AL1 OUT voltage mA.V
i e il (9]

For SSR Current

|

o ‘ NO
] b5
M| @ v
AL1
Napiecie zrodfa mocy: 5 ‘
AC220V£10% NO| Voltage mA.v NO
(Czestotliwosé: 50/60Hz, 200~240 VAC) oSSR Gurrent @_9

mAorvDC +

td
o, ofry
22-26 VAC (6] Ne @ @\S
(Czestotliwosc: 50/60Hz, 24 VAC) : T

22 -26 VDC (24 VDC) -
Pobér mocy:
5VA max (przy 24VAC)  160mA max(przy24 VDC)

& B &

7VA max(przy 100 VAC) 10VAmax(przy 240 VAC) A
Wyjscie alarmowe + B
S znika: 250 VAC, 3 A (obciaz El
Wyjscie kontrolne TC
Wyicie snika: 250 VAC, 3 A (obciazeni j B

Napiecie wyjécia impulsowego: 0112 VDC (Rezystancia obciazenia 600 Q lub wigoe)
Natgzenie wyjécia: 4 - 20 MADC (Rezystancia obciazenia 500 Q lub wigce)
Wyikcie wyzwalajace (dla napedéw tiakowych): 100 A lub miej

BGK80B-E1

#1: DomysIne ustawienie fabryczne

Symbol Nazwa

Zakres 0.0~999.9
proporcjonalnosci

Zakres ustawien Opis #1

ZAL/WYE regulacje gdy ustawione na 0.0(0) | 20.0
ZALIWYE histereze akcji=HYS

Czas catkowania | 0~3600 sekund Ustawia czas calkowego dziatania w celu wyelimino- 150

wania offsetu wystepujacych w regulacii proporcjonainej

Bl e~

Wysoki alarm odchylenia Wysoki alarm odchylenia

AL130 AL230

Hys Alarm ON Hys Alarm ON
oW X HIGH oW X HIGH
sv SV+AL1 sv Sv+AL2
A 2 A 2

Wysoki alarm odchylenia

AL1<0 v “Aarm ON AL2<0
5 HIGH
LOW Asvsart Asv

Niski alarm odchylenia

AarmON | s
AL1>0 HYS e AL2>0
Low SVVAU; ; $VI E

Niski alarm odchylenia

Wysoki alarm odchylenia

Liys| Alarm ON
5 1 HIGH
LOW Asvearz A SV

Niski alarm odchylenia

Alarm ON 4
HY$
Low A L HiGH
N 4 SV-AL: SV,
Niski alarm odchylenia

Alarm ON| |+ Alarm ON| |, +
arm ON |, arm ON |

YS s

AL1<0 AL2<0
Low svA Asvary  HIGH Low svA Asvare HIGH
Wysoki alarm procesu

H 1 Fyg| Alarm ON H 4
Low KALT HIGH
ALT Wartosé
Niski alarm procesu

Alarm ON | |«
J 3 HYS J 3
Low K ALT HIGH
AL1 Wartos¢
UWAGA: Histereza=HYS alarmu, gdy P #0(PID action)
BGKB0B-E1

Wysoki alarm procesu

iys| AlarmON
Low AAL2 HIGH
AL2 Wartosé
Niski alarm procesu

AlarmON | <
HYS
Low 5 AL2 HIGH
AL2 Wartos«

6. FUNKCJA AUTO STROJENIA PID (AT)

m Uruchomienie auto strojenia (AT)

1) Weisnij SET i przytrzymaj przez 3 sekundy.

2) Wybierz parametr AT.

3) Ustaw warto$¢ AT na 0 lub 1.

4) Weisnij SET aby rozpoczaé auto strojenie.

5) Weisnij i przytrzymaj SET przez 3 sekundy aby wrécié do

wartosci PID recznie. Jest to mozliwe w przypadku gdy wartos¢
zadana jest zblizona do temperatury otoczenia lub jest bliska
i y podczas

W Wymagania aby uruchomi¢ AT

Uruchom auto strojenie gdy nastepujace warunki sa spefnione
Czas pochodnej | 0.0~999.9 sekund Ustawia czas dzialania pochodnych w celu poprawy trybu wys$wietlania PV/SV. (1) Przed AT dokonicz ich para-
stabilnosci regulacii poprzez przygotowanie zmian 30.0 metréw poza PID.
(2) Upewnij sie, ze funkcja LCK nie zostata aktywowana.
Cykl 1.0~200.0 sekund Wyjécie styku przekaznika: 20S 20.0 A% v
proporcjonownia Impuls napigcia (dla SSR): 28 or2.0 s Gdy auto strojenie zostanie ukoficzone, kontroler automatycznie
- przejdzie do trybu sterowania PID.
Auto strojenie T koniec lub anulowanie Funkcja AT automatycznie oblicza | ustawia optyma- 0
lizacje wartosci PID dla systemu.
(A1) Tstart lub wykonanie e vriosel PID g e 10— B Wymagania aby anulowac AT
! Blokada 0 Yiszyst, param. mozna zmenicl  Blokuje lub odblokowuje mozliwosé zmiany 0 wyisce % | O | OFF | ON | OFF cea Auto strojenie zostanie anulowane gdy wystapi jeden z nast. warunkow:
Lo (LCK) 2. 22dnych parom i mosna zmienic| parametrow E— (1) Gdy parametr AT zostanie zmieniony.
Sorowar ONOFF | storowariePID. (2) Gy zostane odciety doplyw zasilania.
5.5 Poczatkowe ustawienie (Lista parametréw) ) ) (3) Gdy nastapi brak energii diuzszy niz 20 ms.
Auto strojenie (AT) automatycznie mierzy, oblicza i ustawia optymalne
Zwykle wyswietlanie  Tryb hash ‘ Tryb hast j i ¢ -
ykie wy: ryb hasta Poziom wejscia (input) ryb hasta PID warunki 3 niezb aby 6 auto stro Jesli AT zostalo kontroler wiryb
—_——— jenie oraz warunki, kiére spowoduja zatrzymanie auto strojenia. Pt b
[ 30 PRSS] weisnii | "L InPE] | wani P . P a :
i et - e St SET “Fer
— IS — —l—= — —) cud) Uwagi odnosénie korzystania z auto strojenia (AT) Gdy AT powiedzie sig, kontroler natychmiast przechodzi w tryb ster-
B Gdy w trakcie auto strojenia zmiany temperatury w ciagu 1 min owania PID. Jesli system nie zezwala na cykliczny proces AT, ustaw
wynosz3 1°C lub mniej, auto strojenie moze zostaé anulowane kazda stata PID manualnie, aby speiniata wymagania procesu
o Y oo Em oo [ o (@ o o oo [ @ e przed obliczeniem wartosci PID. W takim przypadku wyreguluj
Weisnij 4] podczas weiskania Ustawienie hasta —
prayciska SET preez 3 o wartosci 0101 7.KOMUNIKATY BLEDOW
Tryb wyswietlaniaPV/SV W Wyswietla sie ERROR
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